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Santrauka. Latvijos valstybés istorijos archyve (LVVA), Kur$o literatiiros ir dailés draugijos bei KurSo provincijos
muziejaus fonde 5759, saugomas rankrastinis Tregiojo Lietuvos Statuto (TLS) nuorasas vokiediy kalba. Saltinis
iki Siol beveik visai nereflektuojamas Lietuvos Statuty tyrinétojy. Atsizvelgiant j tyrimy spraga, Siame straipsnyje
nagrinéjamos pagrindinés Saltinio kodikologinés ir tekstologinés ypatybés, aptariamos jo atsiradimo aplinkybés bei
adaptacija KurSo Statute ir Livonijos kodekse.

Tyrimas parodé, kad nuoraSo atsiradimas draugijos ir muziejaus archyve XIX-XX a. (véliau $is nuorasas
pateko | LVVA saugyklas) atspindi KurSo ir Livonijos istoriniy Saltiniy kaupima. Rankrastinés knygos jsigiji-
mas sietinas su kolekcionavimu, o ne su praktiniu taikymu teis¢je. Kitokia situacija atsiskleidzia XVI-XVIII a.
kontekste, kai TLS vokie¢iy kalba buvo naudojamas Livonijos teismy praktikoje ir teisékuroje, o KurSo Statute
perimtos TLS normos.

ReikSminiai ZodZiai: Treciasis Lietuvos Statutas, KurSo kunigaikstyste, Livonija, KurSo Statutas, vokieciy kalba.

Third Lithuanian Statute: Origin of its Transcript, Features
of the Source and its Impact on Livonia and Courland

Summary. A German translation of the Third Lithuanian Statute (TLS) is preserved in a manuscript form in the
Latvian State Historical Archive (LVVA), within the collections of the Courland Society of Literature and Art and
the Courland Province Museum (F. 5759). To date, this source has received almost no scholarly attention. In view of
the existing research gap, this article examines the main codicological and textological features of the source, as well
as the circumstances of its origin and its adaptation in the Courland Statute and the Livonian Code.

The study has revealed that the appearance of the manuscript in the archive of the Society and the Museum in
the 19t-20t% centuries, and its subsequent transfer to the LVVA, reflects a broader process of collecting historical
sources from Courland and Livonia. The acquisition of the manuscript book is associated with antiquarian collecting
rather than with practical legal use. A different picture emerges in the context of the 16"-18™ centuries, when the
German-language version of the TLS was used in Livonian judicial practice and law-making, while the Courland
Statute incorporated norms from the TLS.
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Ivadas

Archyvas — istoriniy dokumenty saugykla, tac¢iau apie ten esancig medziaga neretai su-
zinoma tik tada, kai ji patenka j platesnj visuomenés akiratj. Siuo straipsniu stengiama-
si aktualizuoti lituanistinj Saltinj — Tre¢iojo Lietuvos Statuto (TLS) nuorasa vokieciy
kalba!, saugoma Latvijos valstybés istorijos archyvo (Latvijas Valsts véstures arhivs,
LVVA) Kurso literatiiros ir dailés (meno) draugijos (Kurldndische Gesellschaft fiir Lite-
ratur und Kunst) bei KurSo provincijos muziejaus (Kurldindisches Provinzial-Museum)
fonde 57592, Pagrindinis straipsnio tikslas — pristatyti mazai zinomg TLS nuorasa, o
Salutinis — jvertinti jo reikime Kurso ir Ziemgalos kunigaikstystés (toliau — Kurso kuni-
gaikstystés) ir Livonijos teisés istorijoje. Kadangi Sios rankrastinés knygos visetas dar
néra suregistruotas (Saltinis neturi i§samaus apraSymo ir nepatenka j moksling apyvar-
ta), o apskritai TLS rankrasc¢iy ir jy vertimy j lenky bei vokie€iy kalbas tyrimai tebéra
fragmentiski, Siame straipsnyje koncentruojamasi j pirming Saltinio analizg¢ ir skaitytojo
supazindinima su juo. Sis pradinis tyrimo etapas sudaro prielaidas formuluoti hipotezes
ir numatyti tolesniy tyrimy kryptis.

SprendZziant i§ LV VA skaitytojy saraSo, iki 2024 m. nuorasa buvo perzitréjes tik lie-
tuviy teisés istorikas Vytautas Raudelitinas’. I3 kity V. Raudelitino tyrimy matyti, kad
jis nepateiké nuodugnios $io TLS nuoraso analizés. Informacija apie TLS jtakg kaimy-
niniy valstybiy teisei jis pristaté konferencijos prane$imo tezése*, kur pazyméjo, kad
TLS straipsniai buvo jtraukti i Vakary priisy teisyng (Jus terrestre nobilitatis Prussiae
Correctum), Livonijos kodeksa (Jus provinciale Livonicum) ir KurSo Statuta (Statuta
Curlandica). Kadangi §is praneSimas néra publikuotas, neaisku, ar jame buvo pristatytas
LV VA saugomas nuorasas, ar detaliau aptarti TLS vertimo j vokieciy kalbg ir jo funkci-
onavimo KurSe ir Livonijoje ypatumai.

Dariaus Vilimo sudarytame V. Raudelitino rankrastinio archyvo kataloge’ nurodoma,
jog ten yra islike tyréjo laiskai ir iSrasai, susij¢ su darbu jvairiuose uzsienio archyvuose.
Tarp jy informacija i§ Latvijos, Estijos archyvy apie ten saugomag medZziagg, susijusig
su Lietuvos Statuty nuoraSais ir vertimais vokie¢iy kalba. Mikrofilmuoti devyni TLS
rankra§¢iai® vokieciy kalba, nors jau po tyréjo mirties skelbtose tezése nurodyti septy-
ni’ tokie nuorafai. Jdomu, kiek i§ tikryjy V. Raudelitinui pavyko surasti TLS nuorasy
vokieciy kalba? Informacijg galima patikrinti atliekant archyvo tyrinéjimus, kurie leisty
nuodugniau susipazinti su medziaga ir pratesti V. Raudelitino pradétus Lietuvos Statuty
teisinés sklaidos ir jy poveikio kitoms valstybéms tyrimus. Nors §is archyvas néra laisvai

I Lietuvas lielknazistes 1641. g. statiiti. Noraksts. XVIII gs., in: Latvijos valstybés istorijos archyvas (toliau —

LVVA), f. 5759, ap. 2, b. 1141.

2 LVVA, f. 5759 (Kurzemes literatiiras un makslas biedriba un Kurzemes provinces muzejs), ap. 1-2.

3 Nuo 1975 m. iki 2024 m. kovo 7 d. skaitytojy registracijos lape (Jlucm ucnoavzosanus 0okymenmos) pazy-
meéta, kad Saltinj buvo uzsake du asmenys — V. Raudelitinas ir S. Glazauskaité.

4 V. Raudelitinas, 2004, p. 52-53.

> D. Vilimas, 2009, p. 57-62.

6 Ten pat, p. 62. Mikrofilmy déz¢ Nr. VIII. SMFd. Nr. 65, antrasté ,,ST3 vokisk. rankr.

7 V. Raudelinnas, 2004, p. 52.
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prieinamas ir priklauso teisininkui, kolekcininkui Zenonui Keruc¢iui®, tikétina, kad susi-
klos¢ius palankioms aplinkybéms su $ia medZziaga bus galima susipazinti nuodugniau.

Kad §is nuora$as néra pristatytas istoriografijoje’, bent i§ dalies pagrindzia baltarusiy
istoriko Alego Dziarnovi¢iaus (Aleh Dziarnovich) straipsnis'?, skirtas Latvijoje saugo-
my TLS egzemplioriy vokieciy ir rusény kalbomis tyrimui. Autoriaus tyrime pristato-
mas rusény kalba atspausdintas TLS egzempliorius!! ir rankrastiné TLS knyga vokie€iy
kalba, saugoma Latvijos universiteto Akademinés bibliotekos Rankras¢iy ir rety knygy
skyriuje!?. Straipsnyje atliktas nuoraso kodikologinis ir paleografinis apraSymas be Salti-
nio teksto analizés ir istoriografijos apzvalgos. Papildomai straipsnyje paminimas antras
TLS rankrastis vokieciy kalba, saugomas Lenkijos moksly akademijos bibliotekoje Kur-
nike'3. Tai, kad A. Dziarnovi€ius, raSydamas apie Latvijoje saugomus TLS egzemplio-
rius, nenurodé LV VA saugomo TLS nuoraSo vokieciy kalba, leidzia manyti, jog autorius
apie jj paprasciausiai nezinojo.

Taigi nepavyko rasti tyrimo, kuriame biity analizuojamas TLS nuora$as, saugomas
LV VA, nors nuosekliai ieskota jvairiy Saliy mokslininky darbuose. Tokia pat situacija
yra ir su TLS nuorasy vokieciy kalba, saugomy Estijoje, Lenkijoje ir Latvijoje, regis-
travimu ir jy tarpusavio santykio tyrimais, kurie specialiai Siems tikslams neatliekami.
Atsizvelgiant | tokiy tyrimy spraga, Siame straipsnyje sickiama placiau pristatyti LVVA
saugomg Saltinj. Tyrimo tikslui pasiekti analizéje bus aptariami pagrindiniai Saltinio
iSoriniai ir vidiniai poZzymiai, hermeneutiniai klausimai, susij¢ su nuora$o atsiradimo
priezastimis, jo adaptacija KurSo Statute ir Livonijos kodekse. Pagrindinius $io tyrimo
Saltinius sudaro LV VA saugomi archyviniai dokumentai (TLS ir KurSo Statuto nuorasai)
ir jvairios normatyviniy Saltiniy rinkiniy publikacijos.

TLS nuoraso iSoriniai poZymiai

Rankrascio formatas — in octavo (20 x 15,5 x 7,5 cm). I§likusi rankrastiné knyga kie-
tais virSeliais, atkibus baltos spalvos apklijuotos dengiamosios medziagos (odos) krastui
nuo priekinés virSelio dalies, pro susidariusj tarpelj matosi medinis priekinio kietvirsio
pagrindas. Nors apdaras pagamintas kokybiskai, jo estetinis pateikimas itin santiirus,
be puoSybos elementy. Tai, kad knyga jriSta be jmantriy puoSybos elementy, greic¢iau-

8 2025 m. birzelio mén. kreipiausi j Z. Kerutj, praSydama leisti susipaZinti su V. Raudelitino archyvu. Z. Ke-
rucio teigimu, dél vykdomo remonto kol kas néra galimybiy naudotis tyrin¢jama medziaga.

9 Istoriografijoje, aptariant TLS vertimus j vokie¢iy kalbg, dazniausiai minimas 1632 m. nuoraSas, saugomas
Tartu universiteto bibliotekoje (Tartu Ulikooli Raamatukogu, TUR), Rankras¢iy skyriuje. Rankrascio numeris 134,
acc. 8478, 1. 3 (puslapiai nepaginuoti), antrastiniame lape paraSyta: ,,Das gantze Statuten Buch des Grof3 Fiirsten-
Thumbs Littawen. Aus dem Polnischen ins Teiitsche gebracht und geschrieben.* Daugiau informacijos zr. R. Hel-
mersen, 1832, S. 219-220; 1. Danitowicz, 1837, s. 90-91; H. Siimets-Gross, T. Hoffmann, 2018, S. 19; H. Siimets-
Gross, T. Hoffmann, 2020, p. 137.

10 A. Nzapuosiu, 2017, c. 312-325.

I Detalesnis Latvijos nacionalinéje bibliotekoje saugomo atspausdinto TLS rusény kalba tyrimas pateikiamas:
O. O3spHoBHY, 2017, ¢. 215-222, priedai [II-VI.

12 A. I3apuosiy, 2017, c. 321.

13" Ten pat, p. 325, nuoroda Nr. 1, BKér. Sygn. 00807.
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siai rodo jos praktinj naudojimo pobiidj. Fiziné buklé gera, lapai nepazeisti, pastebi-
my démiy, skyliy, jplySimy ar kity pazeidimy (pelésiy, suliejimo démiy) néra arba jie
smulkds ir neigiamo poveikio teksto perskaitymui nedaro. Pirmojo kietvirSio vidingje
puséje iklijuotas skaitytojy lapas. Antrojo (galinio) kietvirSio vidingje puséje jdétas, bet
nejklijuotas saugomo vieneto esminiy pozymiy apibendrinimo informacinis lapas'4. Ant
knygos virSelio uzklijuotas staciakampis lapelis nurodo, kad nuorasas sukurtas 1641 m.,
o XVIII a. atliktas jo antrinis nuoraas!>. Ant originalaus jri$o nugarélés uzklijuotas
staciakampio formos lapelis, zymintis signattrg B. 39, o vir§ jos ant virSelio uzrasyta
»STATUTA LITHUANICA®. TLS nuoras$g atlikes asmuo rankrasStyje nejsiamzino — jo
tapatybé licka nezinoma. Faktas, kad nuorasas buvo daromas XVIII a., leidZia manyti,
jog TLS tekstas tuo metu vis dar turéjo praktine verte. PrieSingu atveju toks pakartotinis
vélyvas perraSymas greiciausiai nebuity reikalingas. IS dalies taip spéti leidzia ir XVII a.
pabaigos—XVIII a. KurSo bei Livonijos padétis, kai Sios teritorijos (ypa¢ Kursas) tapo
tarptautinés politikos arenal®. Joje vis didéjant Rusijos imperijos jtakai, Abiejy Tauty
Respublika (toliau — ATR) stengési ja riboti, stiprindama savo pozicijas Kur$o ir Livo-
nijos reikaluose. Tod¢l intensyvesné ATR, kartu ir Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés
(toliau — LDK), politika Siauriniy teritorijy klausimu galéjo paskatinti TLS nuorasy kii-
rima. Kaip pazymi Latvijos teisés istorijos tyrinétojai!’, butent nuo XVII a. antrosios
puseés TLS tapo svarbiausiu teisés Saltiniu Livonijos (dab. Latgala) dalyje.

Irisimo ypatybés. Knygos lankai susititi baltos spalvos plonais sitilais (matosi trys
lapy suvarstymo skylutés). Panaudoti vienos risies baltos spalvos lapai, o jy krasty iSo-
rinés sienelés zalsvos. Knyga papuosia ir sustiprina kaptalas — i$ baltos ir kreminés spal-
vos siiily supinta virvelé-pynuté, priklijuota prie virSutinio ir apatinio knygos nugarélés
krasto. Gerai iSlikg, neiSbyréje, neisplyse lapai byloja apie geros kokybés jriSimo buida,
atsakingg folianto naudojimg ir geras saugojimo sglygas.

Proveniencijos. Antrastiniame lape iSlikes rankrastinés knygos nuosavybés zenklas —
Kurs$o provincijos muziejaus ovalus antspaudas, kurio mélyname fone yra baltos spalvos
vokiSkas uzrasas ,,Siegel des Kurlaend:[isches] Museum“!8. Archyvavimo zymés nu-
rodo knygos judéjimo schema: anksciau knyga priklausé LVVA fondui 7363, kuriame
saugoma Baltijos istorijos rankras¢iy kolekcija!®. Apsauginio lapo verso puséje jraSyta
,,Dem Kurlidndischen Provinzialmuseums von der angehende[n] Livonia. Februarii* 20,
Irasu pazymima, kad §is nuorasas vasario ménesj buvo perduotas Kur$o provincijos mu-
ziejui 1§ tuo metu besiformavusios Livonijos. Muziejaus archyve saugotas nuorasas pri-
klausé Rankras§¢iy skyriui ir buvo pazymétas B. 39 signatiira?!.

14 Informacinis lapas atnaujintas 2024 m. kovo 6 d.

15 LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 1141.

16 A. Bues, 1997, S. 54.

17 R. Apsitis, V. Blizma, J. Lazding, Latvijas tiesibu avoti. Teksti un komentari. 2. séjums. No: Polu un zviedru
laiku tiestbu avoti (1561—1795) (toliau — Latvijas tiestbu avoti), Zin. red. V. Blizma, Riga: Juridiska koledza, 2006,
1. 38.

18 LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 1141, 1. 11r (lapai nepaginuoti).

19 LVVA, f. 7363 (Baltijas véstures rokrakstu kolekcija), ap. 3, b. 1168.

20 LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 1141, 1. 10v (lapai nepaginuoti).

21 Ten pat, 1. 11r (lapai nepaginuoti). Uzrasas B. 39 yra ant knygos nugarélés ir antraStiniame lape.
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Paginacijos netolygumy identifikacija. Sio rankrai&io puslapiy paginacija dviguba.
Puslapiai nuo Statuto I skyriaus 1 straipsnio iki XIV skyriaus paskutinio 37 straipsnio
(794 puslapyje) numeruojami arabiSkais skaitmenimis, paraSytais puslapio virSuje tuo
paciu juodu rasalu, kaip ir visas TLS tekstas. Si originali numeracija i§ esmés tiksli, nors
pasitaiko i8§im¢iy, pavyzdziui, 528 puslapio numeris jrasytas du kartus, o po jo i§ karto
nurodomas 53022, Nuo 795 iki 841 puslapio naudota vélesné (antroji) puslapiy nume-
racijos versija tgsiama pieStuku. Nors knygos apraSe nurodoma, kad ji turi 841 puslapi,
tikrasis jy skaicius Siek tiek didesnis. Knygos pradzioje esantys apsauginiai ir antrastinis
lapai (i$ viso 12 puslapiy) nesunumeruoti. Pasibaigus TLS tekstui (794 puslapyje), iki
indekso pradzios (795 puslapis) nesuzyméti dar 14 tusciy puslapiy. Po indekso, kuris
sudaro 47 puslapius, yra dar 13 tusciy (iSskyrus paskutinjji lapa) puslapiy, kurie taip pat
néra sunumeruoti. Taigi i§ viso TLS rankrasting knyga sudaro: 12+ 794 + 14 +47+ 13 =
880 puslapiy.

Vidiné TLS nuorasSo sandara

Teksto turinys ir struktira. Siame alti-
nyje trikksta TLS priedy — privilegijy ir
dedikacijy, kurios jprastai pateikiamos
prie$ Statuto tekstg?3.

Statuto nuorasas prasideda antrastiniu
lapu, kuriame paraSyta?*: ,Das gantze
Statuten = Buch des GroB=fiirstenthums
Littawen aus den Pohlnischen ins Teiits-
che gebracht A[nno]. NJostrae]. A[etatis].
MDCXLI. 137. 165. 473. 475% (pazo-
dziui: ,,Visa Lietuvos Didziosios Kuni-
gaikstystés Statuty knyga, 1§ lenky kal-
bos i$versta j vokieCiy miisy eros metais
1641. 137. 165. 473. 475%). Skaiciai 137,
165, 473, 475 zymi atskirai iSskirtus TLS
teksto puslapius. Juose, tuo paciu rasalu,
kuriuo nurasytas tekstas, atlikti teksto pa-
braukimai, pazyméti jvairiis komentarai,
i8skleistos teisinés normos ir papildyti
istoriniai faktai (pridedamos jvykiy da-
tos, istorinés asmenybés). Kodél isskirti konkreciai Sie puslapiai, kol kas neaisku. Visame
nuorase pasitaiko detalesniy komentary, masyvesniy teksto Zyméjimy pabraukiant istisas
straipsniy eilutes net ne viena, o keliomis linijomis ne tuose puslapiuose, kurie nurodyti

1 pav. F. 5759, ap. 2, b. 1141, 1. 11r. TLS nuo-
raso vokie¢iy kalba antrastinis lapas

22 Ten pat, 1. 528-530.
23 V. Raudelitinas, 1966, p. 119-159.
2 LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 1141, 1. 11r (lapai nepaginuoti).

12
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antrastiniame lape. Pavyzdziui, pirmasis nurodytas puslapis yra 137. Jame esantis I1I sky-
riaus 32 straipsnis i$skirtas tik dél vieno pabraukto ZodZio ,,Execution“?. Sis terminas
tame paciame straipsnyje vartojamas pakartotinai ir apskritai yra daznas visame TLS?®.
Priesinga situacija atsispindi TLS IV skyriuje, kuriame gausu marginalijy: pabraukimy,
nubraukimy, praleisty zodziy jterpimy. Taciau né vienas $io skyriaus puslapis néra isskirtas
antrastiniame lape, nors, pavyzdziui, puslapiai 263 (39 straipsnis), 288 (48 straipsnis), 313
(57 straipsnis), 330 (66 straipsnis) pasizymi gerokai detalesniais komentarais.

Po antrastinio lapo prasideda TLS tekstas, kuris tesiasi iki 794 puslapio. Tekstas su-
raSytas lapo centre, vienu stulpeliu sta¢iakampyje. TLS nuorasas vokieciy kalba apima
XIV skyriy ir 488 straipsnius, kaip ir TLS leidimai rusény?” ir lenky kalbomis?8. Cia sky-
riai numeruoti lotyniskais zodZziais, o straipsniai arabiskais skaiciais. Tekstas nurasytas
Hkurrentschrift Sriftu ta pacia ranka. PuoSyba minimali, kaip ir jprasta humanistiniam
stiliui. Dekoro elementai — jvairios spiralés, kilpos ir kilpelés — dazniausiai puosia i§-
temptas raides, ypac priebalses, kurios uzima daugiau vietos nei balsés. Tokie puosybos
motyvai daznai matomi ir inicialinése raidése.

Teksto parasciy linijos matomos, o parasciy dydis — 1 cm kairéje ir 4 cm desingje pu-
sése. Parastése, jvairiose vietose, pazyméti lapy numeriai papildomai pabraukti. Kadan-
gi rasovas parastése nenuosekliai zyméjo lapy numerius, TLS indekse nurodoma, kad
paskutinis XIV skyriaus 37 straipsnis jraSytas 388 lape, nors turéty biiti nurodytas 397.

Tiek TLS tekste, tiek jo parastése tuo paciu rasalu, kuriuo nurasytas tekstas, gausu ra-
Sovo ir kitu, rudos spalvos rasalu, vélesnio savininko komentary?®. Ne visos marginalijos
vienodo svarbumo, kai kur tekste pazymétas vienas zodis, o kitur iStisai pabraukiamos
teksto eilutés ir paraStése palikti komentarai. Vélesnis TLS nuoraSo savininkas puslapius,
kuriuose minimi X skyriaus 3 ir XIV skyriaus 37 straipsniai, pazym¢jo raidziy ,,NB* li-
gatiira (lot. nota bene, ,,atkreipk démesj*). Ypac jdomu, kad minéta ligattira buvo jterpta
1 XIV skyriaus 37 straipsnio teksta, nurodant 472 ir 476 puslapius, kurie yra i§ VII sky-
riaus 13 straipsnio. O TLS 475 puslapyje yra pirminio raSovo komentarai, nurodantys
164 ir 165 puslapius. Pastarasis (165) ir i§skirtas antrastiniame lape. Tiek pirminiam, tick
vélesniam nuora$o savininkui buvo aktualios panasios TLS normos. Vélesnis savininkas
komentarus i$plété ir TLS nuoraso gale papildomai iSskyré tam tikras Statuto normy

25 LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 1141, 1. 137.

26 Ten pat, p. 337. Nors terminas ,,Execution® TLS vartojamas daZnai, ¢ia i§skiriamas pakartotinis jo pabrau-
kimas. TLS IV skyriaus 67 straipsnyje.

27 1. Lappo, 1588 mety Lietuvos Statutas, Kaunas: Spindulio, 1938, t. 2 tekstas, ¢. 65-506 (Jlumosckiii Cma-
mymw 1588 2o0a, Toms 11 Texcts); Cmamym Bsanikaea knacmea Jlimoyckaza 1588. Toxcmul. Jlaseonix. Kamenma-
puii (toliau — Cmamym), Minck: benapyckas Caserkast OHIbIKIanensrs, 1989, c. 71-75, 48-347.

28 Statut Wielkiego Xiestvva Litewskiego, Wilno: w drukarni Leona Mamonicza Krola J. M. Typographa, 1619,
p- 1-391; Statut Wielkiego Xiestwa Litewskiego <...>, Warszawa: w drukarni Piotra Elerta <...>, [post 1 V], 1648,
p. 1-363; Statut Wielkiego Xigstwa Litewskiego <...>, Wilno: w drukarni J. K. M. Akademickiey Societatis Jesu,
1744, p. 1-421.

29 Keletas gausesniy komentary pavyzdziy, in: LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 1141, 1. 93, 100, 102, 112, 137, 154,
164, 165, 200, 201, 225, 237, 241, 263, 288, 307, 313, 330, 341, 343, 359, 374, 378, 451, 470, 473, 475, 485, 500,
512, 528, 546, 549, 554, 565, 566, 567, 578, 581, 586, 588, 596, 602, 604, 618, 628, 630, 631, 632, 720, 756, 760,
767,776, 794.
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mas. Akivaizdu viena — kad komentary

\ zyméjimas visame TLS tekste, puslapiy
- i$skyrimas antrastiniame lape, vélesnés
1 marginalijos nuoraso gale leidzia teigti,
jog pazyméta informacija buvo aktuali ir
§is nuorasas buvo parengtas ir naudoja-
mas praktiniais tikslais. Lyginant LVVA
nuorasg su Tartu universiteto nuorasu
(bene geriausiai zinomu istoriografijoje),
pastarajame beveik visai néra komenta-
!

Folianto pabaigoje (nuo 795 iki
841 puslapio) pateikiamas straipsniy

e < temas ir prie kiekvienos jy nurodé ati-
LNFEx # . ; o
g ey %A £ tinkamus puslapius3?. Nustatyti, kurios
¥ C"“rm‘im‘s‘a cskws““sm ‘ TLS temos buvo svarbiausios nuoraso
A L i savininkams, sudétinga, nes marginali-
~ a it \1“"\-1&%4 1 ; % . . .. . ..
o \ b T jos atspindi jvairias Statuto teisines nor-
Oronts Kowiags “Xe\‘m.

s b LT e 52
4*;;:@‘?::;:% By

2 pav. F. 5759, ap. 2,b. 1141,1.795. TLS nuo-  indeksas: , INDEX. Register dieses Li-
ra%o indeksas tauischen Statuten Buchs.*3? Sis indek-

sas — tai TLS normy santraukos, kur
kairéje puslapio parastéje nurodytas atskiras kiekvieno straipsnio numeris pagal sky-
riy, o desinéje pus¢je Zymimas rankrastinés knygos lapo numeris, kuriame yra minimas
straipsnis. Indeksas sudarytas itin preciziskai, apsirikta tik vienoje vietoje: pirmiau nuro-
domas XII skyriaus 24 straipsnis vietoj 2333

TLS nuoras$y naudojimo identifikavimo problemos

Neéra aiSkios informacijos apie suraSymo aplinkybes. Nurodoma tik tai, kad vertimas
atliktas 1641 m. i§ lenkiskojo varianto. TLS lenky kalba iki tol buvo i$spausdintas 1614
ir 1619 m. Vieni mokslininkai $ias publikacijas kritikuoja dél prastai atlikto vertimo34,
kiti giria uz preciziskuma®3. Neaisku, kurio leidimo Statutas naudotas ir ar atliktas TLS
rankra$tinio, ar spausdinto varianto lenky kalba vertimas j vokieciy kalba. Kadangi vo-
kieciy kalba parengty TLS nuorasSy rysys su lenkiskais egzemplioriais, i§ kuriy jie buvo
versti, taip pat néra istirtas, zinios apie vertimy kilme ir autentiSkuma islieka miglotos.

30 Ten pat, p. 853 (lapai nepaginuoti), nurodyti TLS nuora3o puslapiai: 259, 267, 296, 307, 328, 339, 359, 360,
425,432, 534, 542, 560, 565, 586, 600, 626, 646, 647.

31 TUR, manuscr. nr. 134, acc. 8478.

32 LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 1141, 1. 795.

33 Ten pat, p. 836.

34 B. Maxumes, 2014, c. 60.

35 J. Bardachas, 1989, p. 19.
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Vertimo ] vokieciy kalbg atlikimo vieta veikiausiai buvo Livonija, o nuoraso paskir-
tis praktiné, nes Livonijoje TLS jau buvo taikomas, todél vietiniams gyventojams reikéjo
vertimo | labiausiai paplitusig kalbg. Taciau trumpa uzuomina apie nuoraso perdavima i$
Livonijos KurSo provincijos muziejui neatskleidzia $io veiksmo motyvy. Nuorasas gal¢jo
patekti | muziejaus archyva jo veiklos laikotarpiu 1818-1939 m.3¢ O XX a. pradZioje nu-
savinus draugijos ir muziejaus archyva, istoriniy dokumenty kolekcijos buvo perkeltos j
valstybinj archyva Rygoje (dab. LVVA)?7. SprendZiant i$ to, kad TLS iki 1831 m. galiojo
Mogiliavo ir Vitebsko gubernijose, prie kuriy priskiriama Latgala3®, ir iki 1840 m. Minsko,
Gardino ir Vilniaus gubernijose, yra maza tikimybé, kad nuoraso galéjo prireikti teismams.
Taciau tokios prielaidos ir spéjimai Siame tyrimo etape nesuteikia svariy argumenty, ku-
rie leisty pakeisti TLS funkcionavimo KurSe vertinimus. Grei¢iausiai §i rankrastiné knyga
Kurse atsirado biitent dél kolekcionavimo ir istorinio smalsumo aplinkybiy. Taigi TLS
nuoraso vokiec¢iy kalba atsiradimo uzkulisiai KurSo provincijos muziejuje, labiausiai tiké-
tina, atspindi istoriniy Saltiniy kaupima. Aiskiy rezultaty pateikimg apsunkina informacijos
apie perraS§ymo sumanytojus ir vykdytojus, kitus proceso dalyvius ir istorinj konteksta,
lémusj nuoraSy atsiradimg ir jy kiirimo priezastis, stygius. [vairlis motyvai, aiSkinantys
TLS perrasSymo priezastis, reikalingi patikslinimo ir gilesnés argumentacijos, kuo placiau
panaudojant islikusius Statuto vokieciy kalba egzempliorius.

TLS reikSmé Livonijoje ir KurSe

Lietuviy tyréjus reprezentuojancioje istoriografijoje stokojama nuosekliy tyrimy, skir-
ty LDK teisés jtakai vasalinei KurSo kunigaikstystei ir Livonijai XVI-XVIII amziuje.
[§samiausig tyrimg Sia tema atliko Aleksandras Plateris®®, tam tikry jzvalgy pateiké Ro-
kas Varakauskas®’, V. Raudelitinas*!, Edvardas Gudavi¢ius*? ir Antanas Tyla®3. Tadiau
specializuoti KurSo ir LDK, Livonijos ir LDK teisiniy rySiy tyrimai tebéra pradinéje
stadijoje. Zinios apie TLS vertima j vokie¢iy kalba ir integracija j Livonijos ir Kur§o
teismines sistemas menkos**. Visgi su Siomis temomis susije aspektai istoriografijoje

36 Archyvinés medziagos kaupimo pradzia siejama su Kur$o provincijos muziejaus pirmuoju direktoriumi
Johanu Frydrichu Reke (Johann Friedrich von Recke), kurio KurSo istoriniy $altiniy rinkinj muziejus gavo 1818 m.
Taciau islikusiame J. F. Rekés dovanoty archyvalijy sarase néra informacijos apie TLS nuorasa vokieciy kalba, in:
LVVA, £. 5759, ap. 2, b. 594, 1. 1-16. Sparciausiai archyvo kolekcijos buvo pildomos XIX a., todél labiausiai tikéti-
na, kad butent tuo metu TLS nuorasas ir pateko j archyva.

37 V. Kvaskova, 2009, 1. 73—113.

38 Anksciau laikytasi nuomonés, kad ir Latgaloje Lietuvos Statutas galiojo iki 1840 m., zr., V. Kalning, 1972,
1. 191; T. Zeids, 1992, 1. 210. Visgi tikslesné data yra 1831 m., apie tai placiau skaityti Cmamym, 1989, c. 38; Latvijas
tiesibu avoti, 2006, 1. 113.

39 A. Plateris, 1938.

40 R. Varakauskas, 1982.

41 V. Raudelitinas, 2004, p. 52-53.

4 E. Gudavi€ius, 2001, p. 711-712.

4 A. Tyla, 1986.

4 Aptariant TLS jtaka kity valstybiy teisékiirai, Livonijos kodeksas ir Kurso Statutas dazniausiai neminimi,
zr. Istorijos perimetrai. Treciasis Lietuvos Statutas. Prieinama internete [interaktyvus]: https://www.Irt.It/radioteka/
irasas/2000310175/istorijos-perimetrai-treciasis-lietuvos-statutas [zitréta 2025 09 01].
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minimi, taciau tai nepadeda atsakyti j daugybe klausimy apie TLS naudojimg ir Lietu-
vos teisés normy perémima. Paradoksalu, bet uzsienio mokslininky istoriografijoje TLS
funkcionavimas Livonijoje minimas kur kas daZniau nei Lietuvos tyréjy darbuose. Daz-
niausiai akcentuojamos 1629 m. Altmarko paliaubos, nuo kuriy TLS naudotas Livonijos
teismy sistemoje®, ir labiausiai iSrySkinama 1677 m. ordinacija (Ordynacya Xiestwa
Inflantskiego)*®, kuria TLS oficialiai patvirtintas pagrindiniu Livonijos teisés kodeksu.
Latviy teisininkas Valdis Bluzma (Valdis Bliizma) nurodo, kad tik ATR pavyko pasiekti
visiska teisés unifikacija, Livonijoje jtvirtinus LDK teis¢*’. O kitoms buvusios Livonijos
konfederacijos skirtingas dalis skirtingu metu uzémusioms $alims — Svedijai ir Rusijai —
suvienodinti vieting teis¢ su centrinés valdzios sistema nepavyko. Dar iki oficialaus TLS
patvirtinimo Livonijoje ji naudojo Dovydas Hilchenas (David Hilchen), kurdamas Livo-
nijos Zzemés kodeksg*3, kuris sudarytas i trijy daliy (knygy). Jame yra lietuvisky teisés
normy, kurios aiskiai inspiruotos TLS. XIX a. pradzios tyré¢jas Helmersenas von Rein-
holdas (Helmersen von Reinhold), analizaves paveldéjimo teis¢ D. Hilcheno kodekse,
pirmasis jrodé akivaizdzig TLS jtakg Livonijos kodeksui, ypa¢ perimant TLS norma*’
vadinamajg ,.ketvirting*, reglamentuojancig duktery teis¢ j apripinimg mirus tévui. Jis
nurodé, kad j Livonijos kodeksa jtrauktas principas, pagal kurj, kai testamente aiskiai
neisreiskiama tévo valia, neistekéjusiy duktery kraitis sudaromas i$ ketvirtadalio tévo
palikimo. Teisininkas Osvaldas Smitas (Oswald Schmidf)’' nuodugniai i$analizavo
Lenkijos (statutus, konstitucijas), Lietuvos (TLS) ir Prisijos (Prisy teisyng) teisés Salti-
nius, sudarytus iki XVII a., juos palygino su D. Hilcheno kodeksu ir i§plété Helmerseno
tyrimus>2. Pagrindiniu $altiniu pasirinkes D. Hilcheno kodeksa, tyréjas, remdamasis mi-
néty Saliy teisiniais dokumentais, sudaré susijusiy teisiniy normy apzvalga. Joje nurodo-
ma>3, kad pirmosios Livonijos kodekso knygos VII skyriuje, 3 straipsnyje, remtasi TLS
IV skyriaus 37 straipsniu; antrosios knygos XXVI skyriuje, 4 ir 5 straipsniuose — TLS
V skyriaus 3 ir TLS III skyriaus 17 straipsniais, o XXVIII skyriaus 1 ir 2 straipsniuose
perimtos TLS III skyriaus 45 straipsnio normos. Dabar Livonijos kodekso ir regioniniy
krasty teisés Saltiniy rySiy tyrimai tgsiami, juose duomenys apie TLS reik§m¢ Livonijos
teisékiirai pildomi. Pavyzdziui, autoriy kolektyvo parengtoje Latvijos valstybés teisés is-
toriniy Saltiniy publikacijoje daug démesio skiriama TLS, kuris laikomas i§samiausiu ir
preciziskiausiu kodeksu’4, galiojusiu tuometinéje Latvijos teritorijoje (lyginami Kur$o,

4 Latvijas tiestbu avoti, 2006, 1. 113; V. Raudeliiinas mang, kad TLS taikymas jau nuo 1629 m. buvo oficialus,
zr. V. Raudelitinas, 2004, p. 52.

46 Volumina legum, wyd. Jozafat Ohryzko, Petersburg, 1860, t. 5, p. 220, , Konstytucye Seymu walnego extra-
ordynarinego sze$¢niedzielnego, w Warszawie roku Panskiego 1677 dnia 14 miesigca stycznia odprawuiacego si¢*,
p- 237, nr. 86 ,,Ordynacya Xigstwa Inflantskiego®.

47 V. Bliizma, 2020, p. 36.

48 H. Pihlajamaki, 2017, p. 57.

49 TLSV skyriaus 3 straipsnis, in: Cmamym, 1989, c. 63, 216.

50 R. Helmersen, 1832, S. 9-15, 219-224.

51 0. Schmidt, 1874, S. 63-84.

52 0. Smitas patikslino R. Helmerseno tyrime pateikta informacija, pabrézdamas, kad apie ketvirting kalbama
ne TLS III skyriaus 17 straipsnyje, o TLS V skyriaus 3 straipsnyje, zr. O. Schmidt, 1874, S. 72.

53 Ten pat, S. 76-84.

54 Latvijas tiesibu avoti, 2006, 1. 19-20, 38, 43.
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Livonijos ir Svedijai priklausiusios Rygos ir Vidzemés dalyse galioje statutai, kodeksai
ir jvairiis jstatymai), kuris nuo 1677 m. tapo pagrindiniu Livonijos teisés Saltiniu, dariu-
siu jtaka Latvijos teisés raidai. Leidinyje Igoris Koskinsas (Igors Koskins) iSverté TLS
priedus (privilegijas ir dedikacijas), visy skyriy ir straipsniy pavadinimus bei aktualiau-
siy skyriy straipsnius i$ rusény j latviy kalbg?>.

I8kilus Livonijos, Estijos ir KurSo teisékiiros ir valstybés santvarkos tematikos specia-
listas Tomas Hofmanas (Thomas Hoffmann), susistemines pirmtaky tyrimy duomenis ir
juos papildes, nurodo daugiau Livonijos kodekso ir TLS sutapimy. Pavyzdziui, kodekso
antrosios knygos IX skyrius, skirtas ,,globos* institutui®®, turi glaudziy paraleliy su TLS
VI skyriaus 4 straipsniu, kur numatytos globéjy teisés, pareigos, butinybé uztikrinti dorg
globotiniy aukléjima; tos pacios knygos XIX skyriaus 1 straipsnis, apibréZiantis medzio-
kliy ir naudojimosi misku teis¢>’, remiasi TLS X skyriaus 18 straipsniu, draudzian¢iu
medzioti nuo Sekminiy iki derliaus nuémimo, ir TLS III skyriaus 47 straipsniu, nurodan-
¢iu atsakomybe uz zalg, padarytg paséliams keliaujant ar medZiojant svetimoje zeméje.
Antrosios knygos XXVIII skyriaus 1 ir 2 straipsniuose, reguliuojanciuose nuosavybeés
teisiy jgyvendinimg ir jy praradima per numatyta 10 mety senaties terming, sutampa su
TLS 1II skyriaus 45 straipsnio normomis®$. Livonijos kodekse TLS normy yra ir dau-
giau, taciau visy Cia nesiekiama iSvardyti. Visgi Siame kodekse TLS normy, palyginti su
kity Saliy teisés Saltiniais, ne tiek ir daug. TLS D. Hilchenas rémési gana retai, galbiit
dél to, kad kodekso kiirimo metu dar nebuvo iSspausdintos lenkiskos TLS versijos, o
originalia rusény kalba skaityti D. Hilchenas vargu ar galéjo, be to, Statuto tekstas ne-
buvo suprantamas daugumai vietos gyventojy. Nors yra manoma, kad jau tuo metu plito
TLS nuorasai lenky kalba, kuriais D. Hilchenas turbiit ir rémési. Jvairios TLS normos
D. Hilchenui atrodé panasios j lenky teisg, su kuria jis turéjo tiek teoriniy, tiek praktiniy
galimybiy detaliau susipazinti. Visgi jtraukti kai kurias TLS normas D. Hilcheng skatino
placiai naudojama romény teisé ir kai kituose teisés Saltiniuose pritrikdavo tinkamy pa-
vyzdziy. R. Helmersenas pazyméjo’?, kad Livonijos kodekse atsispindi biitent Lietuvos
teisés iSskirtiniai bruozai, kaip kad duktery krai¢iui skiriama ,ketvirtiné®. Iki tol tokia
teisiné norma nebuvo zinoma, manoma, kad ir véliau Livonijoje beveik netaikyta.

Nors tiesioginiy TLS citaty kodekse nedaug, ir istoriografijoje laikoma, kad didziau-
sig jtaka padaré lenky teis¢, visgi jis buvo rengiamas remiantis jvairiais lietuviy ir lenky
teisés Saltiniais®. Tarp jy — karaliaus Kazimiero DidZziojo Vislicos 1347 m. teisynas,
Lietuvos didziojo kunigaiks¢io Kazimiero 1447 m. privilegija, XVI a. pradzioje Kro-
kuvoje ileisti Jono Albrechto statutai, Zygimanto Senojo Krokuvos, Bresto, Petrakavo
statutai, Zygimanto Augusto jstatymai ir privilegijos, Seimo konstitucijos ir kiti doku-
mentai. Saltiniy panaudojimo klausimu kodeksas atspindi Lenkijos ir Lietuvos poveikj
Livonijos teisei.

35 Ten pat, p. 113, 123-188.

56 T. Hoffmann, 2007, S. 93-97.

57 Ten pat, p. 105-106.

58 Ten pat, p. 161-162, 221-223.
59 R. Helmersen, 1832, S. 12—13.
60 T, Hoffmann, 2007, S. 67—69.
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D¢l Livonijoje naudoto TLS teisékiiroje ir teismy praktikoje abejoniy istoriografijoje
nekyla®l. Visgi sudétingesni klausimai ir jy sprendimo budai susije su TLS naudojimu
Kurso kunigaikstystéje. Oficialaus TLS patvirtinimo Kur$o kunigaikstystéje nesama, Sio
regiono teisés tyrinétojai nenurodo tai liudijanéiy fakty. Zinoma, §iame tyrime aptariami
Livonijos kodekso ir KurSo Statuto pavyzdziai atskleidzia, kad ir be oficialaus patvirti-
nimo kodeksai galiojo, tad ir TLS atveju, net jei jis ir nebuvo patvirtintas Kurse, tai dar
nereiskia, kad nebuvo taikomas teismy praktikoje ar teisékuroje. Taciau kol kas nepa-
vyko aptikti aiSkiy duomeny, kurie atspindéty TLS taikyma KurSo teismuose. Susidaro
jspudis, kad jtikinamiausios versijos, aiSkinanc¢ios nuoraso atsiradima Kurse, susijusios
su kolekcionavimo praktikomis®?. Tadiau nereikéty atmesti galimybés, kad TLS nuora-
Sai KurSe tur¢jo ne vien simboline, bet ir prakting verte. KurSg ir Livonija siejo glaudis
rySiai — tarp Siy skirtingo pavaldumo teritorijy gyventojy vyko tkiné, matrimonialiné,
fiskaliné veikla, kultiiriniai mainai. KurSo gyventojams turéjo prireikti TLS vertimo j vo-
kie¢iy kalbg, kad galéty juo naudotis palaikydami rysius su Livonijos gyventojais. Pana-
§i situacija turéjo biiti ir bendradarbiaujant su LDK, kurios teritorijoje, ypa¢ besiribojan-
¢ioje su Kursu Zemaitijoje, vyko nekilnojamojo turto jsigijimai, tikiniai ir kiti mainai®.

Kursas, kaip ATR lenas, turéjo gana placig autonomijg ir jvairiose gyvenimo sri-
tyse tvarkési gana savarankiskai. Lyginant su Livonija, kurios dalimi Kur$as buvo iki
1561 m., bei LDK ir Lenkija, kuriy lenu véliau tapo, KurSas turéjo atskirg teising siste-
ma. O KurSo ir LDK teisiniy sistemy, kurios apima teis¢kiira, teismy praktika ir artimas
sritis, lyginamyjy tyrimy faktiSkai néra. Pavieniai faktai ir detalés istoriografijoje prista-
tomi, taciau jie nekalba apie TLS simboling ar prakting reik§me KurSo kunigaikstystéje.

Nors KurSas buvo maziau susijes su centro valdzia, jvairils teisiniai rySiai ir ATR
virSenybé egzistavo. KurSo bajorai (vok. Ritterschaft — lietuviy istoriografijoje néra
nusistovéjusio vertimo, dazniausiai $is terminas verciamas kaip bajorai®, taciau var-
tojamos ir riteriy bei didiky sgvokos), o véliau ir miestieciai galéjo apeliuoti | valdovo
teisma dél tam tikry byly nagrinéjimo. LVVA saugomi Kur§o miestie¢iy skundai del
zydy prekybos — jie kaltinami tabako ir brangiyjy metaly prekyba, kurioje esa neteisétai
nukonkuruoja vietinius miestiecius. Kursiec¢iai skunde primena, kad pagal Kur$o jstaty-
mus zydams prekiauti turéjo buti draudziama. Skundai adresuoti tiesiogiai ATR valdovui
1742 m.% ATR dare¢ jtaka ir vidinei KurSo teisinei sistemai, 1617 m. buvo sukurti svar-
biausi valdymo nuostatai ,,Formula Regiminis“ ir KurSo Statutas. Nors KurSo Statutas
nelaikytinas lituanistiniu $altiniu, blitent jo sukiirimas ir funkcionavimas akcentuojami

61V, Kalnins, 1972; T. Zeids, 1992; Latvijas tiesibu avoti, 2006; D. Steinke, 2009; H. Siimets-Gross, T. HofT-
mann, 2018, S. 9-23; H. Siimets-Gross, T. Hoffmann, 2020, p. 131-141.

92 Draugijai ir muziejui kuriant archyva, démesys buvo skiriamas iy institucijy dokumentinio paveldo bei Li-
vonijos, Estijos ir KurSo istorijos Saltiniy kaupimui. Platy kolekcionavimo spektra liudija ir archyve saugoti, taciau
iki $iy dieny neislike orientalistikos $altiniai — Koranas, turky ir kiny rankra$¢iai, persy kalendorius, zr. V. Kvaskova,
2009, 1. 91. Tokiu kolekcionavimo pagrindu suformuotas archyvas priminé jvairiy rinkiniy, nevienodos kilmes,
skirtingy rankrasciy saugykla, o ne teminiy (pilny) fondy archyva, zr. I. A. Exm, 1981, c. 94.

83 Zrédla do dziejow Zmudzi (1522—1648), opracowali Eugenijus Saviievas, Jonas Drungilas, Torun: Wy-
dawnictwo naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2023, s. 155, 159, 182, 192, 221, 253, 283, 305.

64 E. Romeris, 2009, p. 11.

65 T. Aleksejeva, 2001, S. 239-276.
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kalbant apie Kur$o teisinés sistemos sgsajas su LDK teise per TLS nuostaty perémimag®®.
Todél trumpai pristatoma Kurso Statuto raida ir jo sarysis su TLS.

Kurso Statuto ir TLS teisiniy normy panaSumai

KurSo Statutas®” sukurtas 1617 m. vykdant vieng i§ ATR Seimo sprendimy deleguoti
komisijg j Kursa teisés kodekso parengimui. Svarbiausios komisary uzduotys buvo jvyk-
dyti Kur$o bajory prasymus susisteminti jvairialype Kur$o teis¢ ir atkurti viding tvarka.
Chaosas kilo dél bajory Noldziy (Noldes) nuzudymo ir ilgalaikiy konflikty tarp bajory
ir Kur$o kunigaiks¢io Vilhelmo Ketlerio (Wilhelm Kettler), po kuriy pastarasis neteko
valdzios, o ji atiteko jo broliui Frydrichui Ketleriui (Friedrich Kettler). Teisés kodifi-
kacija, sukuriant visapusiSka jstatymy rinkinj, Livonijoje ir KurSe buvo pazadéta dar
Pacta subiectionis sutartyje ir 1566 m. Gardino akte®. Pazady iSteséjimas kartotas tiek
Zygimanto Augusto, tiek vélesniy ATR valdovy, ta¢iau jy jvykdymas nuolat atidéliotas
ir perkeltas ] kity seimy darbotvarkes. Vietiniai Livonijos ir KurSo gyventojai ne karta
dél to skundési. 1598 m. ordinacijoje Livonijos, bet ne KurSo gyventojams buvo leista
sudaryti jstatymy rinkinj i$ lenky, lietuviy ir livonieciy jstatymy. Praktikoje Livonijos
kodeksas taikytas®?, taciau jis nebuvo patvirtintas ATR valdovo ir Seimo. Kartu nebuvo
i§sprestas Kurso teisés kodifikacijos klausimas.

Kurso teisyno rengimo iniciatyva, kaip ir Livonijoje, kilo netrukus po pasidavimo
1561-1562 m., kai KurSo bajorai émé riipintis zemés teisés jstatymy rinkinio sudarymu
dél savo teisiy ir privilegijy itvirtinimo. I§likgs 1567 m. Kurso landtago bajory prasymas,
skirtas Gotardui Ketleriui, parengti raSyting Zemés teise (bescriebenes Landrecht)’. Ta-
¢iau Kurse $iy jstatymy rengimas vyko sudétingiau nei Livonijoje. Ilgai nebuvo pasiekta
jokiy praktiniy ar teoriniy rezultaty KurSo Zemés teisés kodifikacijoje. 1601 m. bajorai
pakartotinai kreipési | KurSo kunigaiksti Frydricha, taciau jy prasymai liko neispildyti.
Konfliktuodami su kunigaiksc¢iu, KurSo bajorai delegavo savo atstovg Ota von Grotusg
(Otto von Grotthuss) pas ATR valdovg Zigmantg Vazg, pateikdami apologija’! Kur$o
bajorijos naudai’2. Po $io skundo 1617 m. ir buvo iSsiysta komisija, kuri, bendradarbiau-

6V, Bluizma, 2020, p. 20.

67 Kur%o Statuto nuorasas, in: LVVA, f. 5759, ap. 2, b. 197, 1. 21-54. Die Quellen des Curliindischen Lan-
drechts. Acta Commissionis de anno 1617 (toliau — Acta Commissionis de anno 1617), herausgegeben von Carl von
Rummel, Dorpat: Verlag von Franz Kluge, 1848, Bd. 1, Lief. 3, S. 41-92.

08 Geschichtliche Uebersicht der Grundlagen und der Entwickelung des Provinzialrechts in den Ostseegou-
vernements: Allgemeiner Theil, St. Petersburg: Druckeret der Zweiten Abtheilung S. K. M. Eigener Kanzellei, 1845,
S. 124.

% F. G. Bunge, Einleitung in die Liv-, Esth- und Curlindische Rechtsgeschichte und Geschichte der Rechts-
quellen, Reval: F. J. Koppelson, 1849, s. 193-214. Laikinajj kodekso taikyma reguliavo karaliaus Zigmanto Vazos
1600 m. jsakymas, zr. R. Helmersen, 1832, S. 3.

70 F. G. Bunge, 4rchiv fiir die Geschichte Liv-, Esth- und Curlands, Dorpat: J. C. Schiinmann’s Wittwe, 1843,
Bd. 2, S. 173.

71 0. Grotthuss, ,,Apologie fiir kurlidndischen Adel, bei Gelegenheit der Streitigkeiten desselben mit den Her-
zogen Friedrich und Wilhelm®, Monumenta Livoniae Antique, hrsg. von J. F. Recke, Riga und Leipzig: Verlag von
Eduard Frantzen’s Buchhandlung, 1839, Bd. 2, S. 24-48.

72 H. Siimets-Gross, T. Hoffmann, 2018, S. 155.
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dama su vietiniais, parengé Kurso Statuta. Jame remtasi Piltenés Statutu, paprotine teise,
vokieciy (ypa¢ Saksy veidrodziu), romény teise (daugiausia dél servituty, sutarciy suda-
rymo ir pan.), Lenkijos ir Lietuvos teisés Saltiniais, jskaitant TLS. O tai, kad Sis Saltiniy
rinkinys sudarytas lotyny kalba, rodo ATR jtakg KurSo kunigaikstystés vidaus reikaluo-
se, nes ten dominavo vokieciy kalba, kurios vartojima patvirtindavo jvairios privilegijos
ir teisiniai aktai. Statutas dél tuo metu vyravusio politinio chaoso ir Svedijos jsiverzimo
nebuvo patvirtintas ATR valdovo ir Seimo. Nepaisant to, ji taiké visi KurSo teismai ir jo
teisiné galia nebuvo gincijama.

Nors Statutas skirtas KurSo bajorams, véliau jo teisiné galia buvo iSplésta ir kitiems
luomams su tam tikromis vietos paproCiy jtvirtintomis iSlygomis. Kadangi Statutas la-
biausiai atliep¢ valdanciojo elito interesus, didzioji gyventojy dalis, kurig sudaré¢ valstie-
¢iai, buvo paversti baudziauninkais. Pagrindinis démesys KurSo Statute skirtas civilinei
teisei, o baudziamosios ir proceso teisés nuostatos pristatytos glaustai.

I§ viso Kurso Statutg sudaro 228 straipsniai’3. Siame darbe analizuojami tik tie, kurie
laikomi susijusiais su TLS. Svarbu pabrézti, kad TLS straipsniy perémimas nebuvo pazo-
dinis, teisinés LDK normos buvo pritaikytos prie vietos konteksto. Livonijos ir KurSo tei-
sés tyréjai Tomas Hofmanas ir Hesi Simets-Gros (Hesi Siimets-Gross), analizaodami TLS
nuorasg vokieciy kalba’4, i§skyré TLS straipsnius, sutampancius su Kur$o Statutu. Tyréjai
straipsnyje nurodo TLS 12 ir 14 straipsnius, bet nenurodo, i§ kokio jie TLS skyriaus, ir pa-
teikia trumpas citatas angly kalba be vokisky pavyzdziy. Kadangi Statuto originalas buvo
suraSytas rusény kalba, o véliau iSverstas j lenky kalbg (i$ originalo) ir vokieciy kalbg (i$
lenkiSko varianto), TLS normy pateikimas tik angly kalba nutolina nuo originalo ir i§plecia
interpretacijos ribas. Pagal pateiktas citatas ir straipsniy numerius pavyko atpazinti, kad
turimi omenyje TLS XII skyriaus 12 ir 14 straipsniai. TLS XII skyriaus 12 straipsnyje
nurodoma’, kad nuo pono pabégusiy jam priklausanéiy pavaldiniy susigrazinimui neturi
kliudyti tolimas atstumas ar senatis. Tame paciame skyriuje, 14 straipsnyje’®, pazymima,
kad ponas, pas kurj pabéga svetimas valstietis, privalo ji grazinti kartu su Seima ir visu tur-
tu. Po Saukimo j teismag jis taip pat jpareigojamas atlyginti uz valstiecio darba, o jei atsisako
grazinti pavaldin] — sumokéti dvigubai uz kiekvieng asmenj ir atlyginti savininko patirtg
7alg. T. Hofmanas ir H. Simets-Gros’’ KurSo Statute aptiko paraleliy su iSskirtais TLS
straipsniais. Pavyzdziui, Kur§o Statuto 50 straipsnyje’® nurodoma, kad ponai turi asmenine
valdZig savo Zmonéms (valstie¢iams), 52 straipsnyje’® — pabége ponui priklausantys vals-
tieCiai turi biti grazinami, o 53 straipsnyje®? — senaties terminai tokiems bégliams netai-

3 T. Zeids, 1992, 1. 126. Skaitiavimas (numeracija) gali skirtis, nes priklauso nuo 3altinio publikacijos ar
rankrastinio varianto. Originaliame KurSo Statute straipsniy numeracijos apskritai nebuvo.

74 H. Siimets-Gross, T. Hoffmann, 2020, p. 137.

75 Cmamym, 1989, c. 442.

76 Ten pat, p. 432.

77 H. Siimets-Gross, T. Hoffmann, 2020, p. 137-138.

78 Acta Commissionis de anno 1617, 1848, S. 53, § 50. ,,Prima potestas privata est dominorum in homines
proprios, sive rusticos.*

79 Ten pat, S. 53, § 52. ,,Si tales homines mares sine voluntate domini sui ad alios transfugerint <...> reddi
debebunt.*

80 Ten pat, S. 53, § 53. ,,Adversus tales fugitivos <...> nullus sit praescriptioni locus.“
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komi. Siy mokslininky tyrimas nebuvo skirtas Kurso ir LDK teisiniy ry$iy analizei. Jame
koncentruotasi j D. Hilcheno Livonijos kodekso analize¢, apsiribojusig baudziavos tema,
atliekant regioninj palyginima su gretimy krasty teisés Saltiniy nuostatomis. Todél tai tik
keli atvejai, nurodantys KurSo Statuto ir TLS panasumus valstieciy padéties tyrimy kon-
tekste. Nuodugniai tyrinéjant TLS ir KurSo Statutg bei TLS ir Livonijos kodeksa, galima
prielaida, kad teisés normy sutapimy pavykty surasti daugiau. Pavyzdziui, R. Helmersenas
nurodo®!, kad KurSo Statuto 177 straipsnyje®? perimta TLS teisiné norma, reglamentuojan-
ti dukterims atitenkancig ,,ketvirting®.

Apibendrinant — LDK Treciasis Statutas Simtmeciais buvo naudojamas visuomenéje,
jis atspindéjo Lietuvos savarankiSkumag ir prisidéjo prie skirtingy valstybés regiony in-
tegracijos. O tai, kad KurSo kunigaikstystéje TLS naudojimas maZziau Zinomas, leidZia
daryti prielaida (nors ir su iSlyga), jog Sio leno integravimas j LDK (ypac jos teising sis-
temg), palyginti su Livonijos dalimi, kur TLS buvo Zinomas ir taikomas, buvo menkas.
Nors ir ¢ia apie tikrajj Statuto paplitimo visuomenéje mastg zinoma gana nedaug.

ISvados

TLS nuoraso vokieciy kalba atsiradimas KurSo provincijos muziejaus archyve XIX-—
XX a. (veliau Sis nuorasas pateko | LVVA saugyklas) greiciausiai atspindi selektyvy
Kurso ir Livonijos istoriniy Saltiniy kaupimg. Rankrastinés knygos reik§me Siuo atveju
deréty sieti ne su praktiniu kodekso taikymu, bet su Kurso literatiiros ir meno draugijos
bei muziejaus darbuotojy kolekcionavimo praktikomis ir istoriniu smalsumu.

Kitokia situacija atsiskleidzia nagringjant XVI-XVIII a. konteksta. TLS vokieciy
kalba buvo naudojamas Livonijos teisékiiroje (nagrinétas D. Hilcheno Livonijos kodek-
so atvejis) ir teismy praktikoje. LV VA saugomas TLS nuorasas pasizymi gausiais raSovo
ir vélesnio savininko komentarais, o tai rodo Saltinio aktualumg ir praktinj jo naudojima.
Apie TLS taikyma KurSo teismuose duomeny aptikti nepavyko, taciau keli pavyzdziai,
kai j KurSo Statuta buvo perkeltos TLS normos, leidzia teigti, kad TLS daré¢ jtaka KurSo
teisékiirai. Be to, dél kultiiriniy mainy bei tkiniy ir socialiniy sgveiky tarp KurSo, Livo-
nijos ir LDK TLS nuorasai vokieciy kalba grei¢iausiai atliko tarpininko vaidmen;.

Vis délto, nors TLS taikymo fakty Livonijoje yra zinoma, jo paplitimo mastas visuo-
mengje, nuorasy rysys su lenkiskais Statuto egzemplioriais ir reprezentatyvumas LDK
kontekste kol kas lieka neisaiskinti. KurSo kunigaikstystés teisiniy rySiy tyrimy padétis
net sudétingesné, ¢ia dar daug neatsakyty klausimy. Tolesné Siy aspekty analizé galéty
padéti jvertinti KurSo savarankiSkumo ir integracijos j Abiejy Tauty Respublika masta.

Straipsnyje iskelta idéja placiau pristatyti mazai zinomg TLS nuorasa vokiec¢iy kalba
buvo jgyvendinta papildomai atliekant kodikologing Saltinio analiz¢. Taciau Sio Salti-
nio reikSmei KurSo kunigaikstystés ir Livonijos teisés istorijoje ivertinti kol kas triiksta

81 R. Helmersen, 1832, S. 12-15.

82 Acta Commissionis de anno 1617, 1848, S. 81, § 177. ,,Lege publica filii filiabus, mares foeminis sint praefe-
rendi in successione, nimirum aut fratrum, unus sive plures, tres partes capiant totius haereditatis, sorores quartam,
ac triplex sit proportio fratrum singulorum, singularumve sororum simpla.*
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duomeny. Nors pateikti faktai dar neleidzia atsakyti | visus keliamus klausimus ir jy
nepakanka iSsamiems apibendrinimams, galima konstatuoti, kad $i analizé atskleidé ten-
dencija, rodancig TLS jtaka Siauriniy kaimyniniy valstybiy teisékiirai ir teismy praktikai.
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